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Editorial

Sehr geehrte Damen und Herren, liebe Mitglieder und Freunde der DJG Berlin,

welch ein gelungener Auftakt ins Jahr der Schlange: Unser erstes Neujahrsessen im
Daitokai war tberbelegt. Erstmals war auch der neue Botschafter dabei und nach den
Ansprachen haben wir alle gemeinsam drei Strophen der ‘Ode an die Freude*
gesungen. Zum Abschluss erfreuten wir uns wie immer am Omochi-Schlagen.

Zur Lesung ‘Die Stadt am Meer® konnten wir viele Géste begriiBen und beim
Vortrag von Herrn Professor Drifte Uber die Streitigkeiten um die Senkaku-Inseln
war der groRe Saal im JDZB voll belegt und es wurde eifrig diskutiert. Das von
einem unserer Fordermitglieder privat durchgefiihrte ‘Japan-Festival® in der Urania
zog ca. 5000-6000 Interessenten an. Auch die DJG hatte einen an den zwei Tagen
durchgehend besetzten Stand und konnte mehrere neue Mitglieder akquirieren. Ende
Januar sind wir zusammen mit dem JDZB Veranstaltungspartner des Lions-Clubs
bei einem Benefiz-Konzert im Zentrum.

Das Veranstaltungsprogramm im Februar ist vor allem musikalisch geprégt: Das
Klavierkonzert in der Botschaft ist bereits ausgebucht. Ein ganz besonderes Ereignis,
das unter der Schirmherrschaft der Botschaft steht, wird das gemeinsame Konzert
unseres Chores mit dem ‘9. Symphonie-Chor aus Kamakura‘ im gro3en Theatersaal
der Museen in Dahlem mit anschlieBendem Freundschaftstreffen im Alten Krug.
Und in einer Lesung werden wir auf dem Saigoku-Pilgerweg durch die Kansai-
Region geflhrt.

Liebe Mitglieder, bitte merken Sie sich schon den 14. Marz vor, an dem wir unsere
diesjahrige Mitgliederversammlung durchfuhren werden.

Herzlich

R L foyr
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Auszeichnung

Bundesverdienstkreuz fur den Prasidenten der DJG Berlin

Der Sprecher des Senats von Berlin, Staatssekretdr Dr. Richard Meng, handigte am
11. Januar 2013 um 15 Uhr im S&ulensaal des Berliner Rathauses das Verdienstkreuz
am Bande des Verdienstordens der Bundesrepublik Deutschland an Kurt Gérger aus.
Dem Présidenten der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin (DJG) wurde die
Auszeichnung im Auftrag des Bundesprasidenten tberreicht. Dr. Meng wiirdigte in
einer ausfuhrlichen und launigen Rede die Verdienste des Geehrten. Musikalisch
umrahmt wurde die Feier, an der auch der Japanische Botschafter und der
Botschafter der Mongolei teilnahmen, von einer japanischen Pianistin.

Bereits am Vortage hatte der Chef der Senatskanzlei, Staatssekretar Bernd Bohning,
im Rathaus Aktuell u.a. ausgeftihrt: ,,Berlin ist in Deutschland und Europa einer der
zentralen Orte flr die Zusammenarbeit mit dem Fernen Osten. Das verdankt unsere
Stadt Personlichkeiten wie Kurt Gorger. Er hat sich Gber mehrere Jahrzehnte hinweg
ehrenamtlich fir die Beziehungen zwischen Deutschland und Japan, aber auch ganz
besonders fur die Stédtepartnerschaft Berlins mit Tokio, der Hauptstadt Japans,
engagiert.“ Auch dies, so der Chef der Senatskanzlei weiter, sei eine Form
vorbildlichen biirgerschaftlichen Engagements: ,,Selbst in der AuBlenpolitik und in
den internationalen Beziehungen lohnt es sich, Einsatz und Interesse einzubringen.*

Wir gratulieren unserem Prasidenten sehr herzlich zu dieser hohen
Auszeichnung und wiinschen ihm fir die Zukunft alles Gute!
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Spendensammlung der DJG Berlin

Das folgende Schreiben richtete der Regierende Biirgermeister von Berlin an den Biirgermeister
von Rikuzentakata im Zusammenhang mit dem durch unsere Spendenaktion finanzierten
Community-Center.

Sehr geehrter Herr Blrgermeister,
liebe Birgerinnen und Biirger von Rikuzentakata,

vom Prasidenten der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin e.V. wurde ich dariber
informiert, dass am 9. Dezember 2012 die Einweihung des Community-Centers in
Rikuzentakata stattgefunden hat und dass dieses Haus den Namen ,Berlin-Haus" trdgt. Ich
mdchte der Bevélkerung zu diesem Schmuckstlck in der Prifeklur Iwate meine herzlichen
Gliickwiinsche Gbermitteln.

Das Community-Center wurde zu einem gro3en Teil aus Spenden errichtet, die die Deutsch-
Japanische Gesellschaft Berlin e.V. gesammelt hat. Partner vor Ort ist die gemeinniitzige
Gesellschaft ,Tono Magokoro Net*. Beiden Organisationen mdchte ich fiir die Initiative zu
diesem Aufbauprojekt danken.

Die sehr erfolgreiche Spendensammiung der DJG Berlin wurde unter dem
Verwendungszweck ,Berliner helfen Japan® durchgefiihrt. Ich habe diese Spendenaktion,
bei der insgesamt 220.000,- Euro zusammenkamen, von Anfang an wohiwollend begleitet.
Am Tag der Dreifachkatastrophe fand im Berliner Rathaus ein lange geplantes Nagauta-
Konzert im Rahmen der Stidtepartnerschaft Berlin-Tokio statt, bei dem spontan etwa
1.000,- Euro an Spenden gesammelt wurden.

Soweit mir bekannt ist, wurde die Prafektur lwate von dem Erdbeben und dem
nachfolgenden Tsunami am hértesten getroffen. Deshalb freue ich mich, dass die Deutsch-
Japanische Gesellschaft Berlin e.V. einen Grofiteil der eingenommenen Spenden fir das
Projekt in Rikuzentakata verwendet hat.

Meine Gedanken sind heute bei den vielen Opfern der Dreifachkatastrophe vom 11. Méarz
2011 und deren Venvandten und Freunden. Das Leben wird wohl nie wieder so sein wie vor
der Katastrophe. Ich hoffe aber sehr, dass das Berlin-Haus ein wenig dazu beitragen wird,
zu einer gewissen Normalitdt im Alltag zuriickzukehren. Wie ich gehort habe, sagt man bei
lhnen schon jetzt gelegentlich ,Wir treffen uns im ‘Berlin-Haus™.

Ich grile die Menschen in Rikuzentakata und wilrde mich freuen, wenn sich die guten
deutsch-japanischen Beziehungen weiter positiv entwickelten.

Mit freundlichen Griilten
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Klavierkonzert

Die Deutsch-Japanische Gesellschaft Berlin 1adt Sie herzlich zum Klavierkonzert mit
zwei jungen Pianistinnen in die Botschaft von Japan ein. Yuko Ueda hat gerade im
Januar ihre Abschlussprifung am Konservatorium in Wien absolviert und Anna
Kurasawa bereitet an der Hochschule fir Musik Hanns Eisler Berlin ihr
Konzertexamen vor.

Programm:

Yuko Ueda

Johann Sebastian Bach: Italienisches Konzert BWV 971 ,
Allegro / Andante / Presto

Ludwig van Beethoven: Klaviersonate E-Dur op. 109
Vivace, ma non troppo / Prestissimo / Andante molto
cantabile ed espressivo

Claude Debussy: Pour le Piano
Prélude, Assez anime et tres rythmé / Sarabande, Aves une
elegance grave et lente / Toccata

PAUSE

Anna Kurasawa

Robert Schumann: Kinderszenen Op.15, 1-13
Robert Schumann/ Franz Liszt: Widmung

Frédéric Chopin: Ballade No.4 Op.52 f-moll

Zeit: Dienstag, den 5. Februar 2013 um 18.30 Uhr
Einlass: ab 18.00
Ort: Botschaft von Japan, Hiroshimastr. 10

Leider sind bereits alle 120 Platze fur dieses Konzert vergeben. Sollten Sie
angemeldet sein, aber kurzfristig nicht kommen kénnen, sagen Sie bitte ab:
djg-berlin@t-online.de, Tel. 31 99 1888
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Gemeinsames Freundschaftskonzert zweier Chore

Der Chor der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin
NV UHBRRERSIER
singt zusammen mit dem
auf Japanisch singenden 9. Symphonie Chor Kamakura

AARTHRS [FAISEBEH @A™ & ZERRKMH)

Erster Teil:
Chorsatz der 9. Symphonie von Beethoven, £RE D #k
gesungen auf Japanisch,
Chor aus Kamakura, Hagi und Toin/Japan + einige Mitglieder des Chores der DJGB
Dichtung: Rei Nakanishi ZzAMZL%L

Zweiter Teil:
Japanische Lieder B A&JxHA, 2 Solisten
Krénungsmesse (W. A. Mozart), Chor der DJGB und Solisten

Zum Schluss gemeinsames Singen der Chore:
Heidenroslein 7735  (Schubert), auf Japanisch und Deutsch

Sonntag, 10. Februar 2013, 17:00 Uhr
im Theatersaal des Museums fiir Asiatische Kunst, Staatliche Museen zu Berlin
in Berlin-Dahlem, Lansstrafle 8, 14195 Berlin

Anmeldung nicht erforderlich, Eintritt ist frei!

Dirigentin: Saiko Yoshida-Mengk#H 4>~ ¥¥ « Klavier: lkumi Takahashi =&H & + Gesang
(Solo): Orine Nozaki BfiF#%= (Mezzosopran)«Yuriko Ozaki JEMGEHEF (Sopran)+Chiemi Saito
7 BE 2 B £ (Sopran)+Noriyuki Sawabu 15 & %2 47 (Tenor):Soichi Kobayashi 7/)» Ak H: —
(Bariton)* Organisation und Ansage: Dr. Terue Mizonobe—Schulze 1# 3E}FE

Nach dem Konzert findet im "Alten Krug" Dahlem ein Freundschaftstreffen statt, zu
dem Sie herzlich eingeladen sind. Es gibt ein Abendessen in Buffettform, das vorher
bestellt werden muss: VVorspeisen, Suppen, Fleisch und Fisch sowie Dessert zum Preis
von 15 Euro/Person. Bei Interesse an einer Teilnahme an diesem Freundschaftstreffen
im Anschluss an das Konzert melden Sie sich bitte bis zum 5. Februar 2013 im Biiro
der DJG an. djg-berlin@t-online.de Tel. 31 99 1888

Veranstalter: Deutsch-Japanische Gesellschaft Berlin e.V.
Unter der Schirmherrschaft der Botschaft von Japan in Berlin

Bots aft
FTERrv 8 AT GETE
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Wechsel in der der Leitung des Chores der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin

Der langjahrige musikalische Leiter des Chores, Herr Soichi Kobayashi, strebt nach neuen
Ufern

Zum 31.10.2012 verlieR uns unser Musikalischer Chorleiter Soichi Kobayashi, um sich kiinftig
ganz auf seine sangerische Laufbahn zu konzentrieren. Herr Kobayashi hat den Chor im Jahre
2006 tbernommen und ist damit der Chorleiter, der in der Geschichte des Chores die langste Zeit
als musikalischer Leiter an der Spitze stand. Er hat in dieser Zeit den Chor wesentlich gepréagt und
ihn zu hoher Leistungsfahigkeit gefuhrt. Wir freuen uns, dass er dem Chor auch kiinftig verbunden
bleiben und — soweit es seine Zeit erlaubt - auch als Tenor-Solosanger fir Auftritte zur Verfugung
stehen wird.Fur seine kiinstlerische Zukunft wiinschen wir ihm von Herzen alles Gute.

Neue musikalische Chorleiterin ab 1. November 2012 ist Frau Saiko Yoshida-Mengk

Frau Yoshida-Mengk wurde in Japan geboren.

Nach dem Orgelstudium in Japan kam sie zum Kirchenmusikstudium nach Deutschland.
AnschlieBend absolvierte sie das Aufbaustudium als Diplommusiklehrerin mit den Schwerpunkten
Orgel und Klavier ebenfalls in Deutschland.

Seit November 2005 ist sie Kantorin im Pfarrsprengel Storkow, sie wohnt aber in Berlin.

Sie leitete den Chor der DJG Berlin in Vertretung auch schon in den vergangenen Jahren. Wir
heilBen sie als neue musikalische Chorleiterin herzlich willkommen und winschen ihr in dieser
Aufgabe viel Glick und Erfolg.

Kawaraban Februar 2013 Seite 7



Veranstaltungen der DJG

Saigoku — Unterwegs in Japans westlichen Landen
Eine Buchlesung mit Diaschau

Durch die japanische Region Kansai fuhrt ein Pilgerweg aus dem 11. Jahrhundert. Er
verbindet 33 buddhistische, zum Teil Gber 1300 Jahre alte Tempel. Bei allen Tempeln
wird der Boddhisattva Kannon verehrt. Der Saigoku-Pilgerweg ist der rote Faden im
personlichen Reisebuch der DJG-Mitglieder Jana Schwanitz und August Wierling.

Zu den Tempeln des Saigoku-Pilgerweges
gehoren berihmte Tempel wie der
Kiyomizu-dera in Kioto oder der
Ishiyama-dera in Otsu. Viele sind
verbunden mit dem Ursprung japanischer
Traditionen wie lkebana, Sumo oder
Haiku-Dichtung. Aber auch unbekannte
Kleinode finden sich unter den 33; sie
fihren in kaum Dbesuchte und dinn
besiedelte Gegenden. Ob beriihmt oder
unscheinbar, alle erzahlen sie ihre
spannenden  Geschichten. Auf ihren
Reisen entlang des Pilgerweges, die
zwischen 2001-2011 stattfanden, sahen
die Autoren Alltagliches und horten von

Wundern. Sie besuchten die
haw A [ Gemdusegarten Kiotos und wichen
A ‘\‘\1_ f scharfen Messern in Osaka aus.

Sie ruderten zum Eiland der schénen Kiinste und betraten die Briicke in den Himmel.
Sie schnupperten an einem Prinzen und lauschten dem Klang fallender Federn. Sie
entdeckten das Glick auf der StraRe und tranken griinen Tee in Uji. Doch um die
Kopfschmerzen des Kaisers zu heilen, kamen sie zu spat.

Jana Schwanitz und August Wierling stellen ihr Reisebuch am Dienstag, den
26.02.2013 um 18.30 Uhr im JDZB vor. Die Lesung ist kombiniert mit einer
Diaschau und bietet einen unterhaltsamen Einblick in das ferndstliche Land abseits
der Ublichen Klischees.

Mehr Uber das Buch und die Autoren: www.manpuku-verlag.de

Termin:  Dienstag, den 26.02.2013 um 18.30 Uhr
Ort: Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin, Saargeminder Str. 2, 14195
Eintritt:  frei, um Anmeldung unter djg-berlin@t-online.de wird gebeten
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Mitgliederversammliung

Einladung
Zur
Jahresmitgliederversammlung der DJG Berlin

Liebe Mitglieder,

wir laden Sie hiermit zur nachsten Mitgliederversammlung ein, die auf Einladung der
Deutschen Bank in deren Rdumen stattfinden wird.

Termin:  Donnerstag, 14. Marz 2013 um 17.30 Uhr

Ort: Deutsche Bank Berlin, GrofRer Versammlungssaal
Unter den Linden 15-17 (Eingang: Charlottenstr.)
BVG: U-/S-Bhf. Friedrichstr., U-Bhf. Stadtmitte, Bus 100, 200

Anmeldung im Buro der DJG ist unbedingt notwendig.

Am Empfang bitte die glltige Mitgliedskarte vorzeigen, die lhnen Anfang Januar
zugegangen sein sollte. Bitte seien Sie moglichst pinktlich und tragen Sie sich beim
Betreten des Versammlungssaales in die dort ausliegende Teilnehmerliste ein.

Vorlaufige Tagesordnung

TOP 1 Eroffnung der Mitgliederversammlung durch den Prasidenten,
Herrn Kurt Gorger
TOP 2 BegruRung durch Herrn Harald Eisenach, Direktor der Deutschen Bank
TOP 3 GruRRworte eines Vertreters der Botschaft von Japan
TOP 4 Bericht des Prasidenten, Herrn Kurt Gorger
TOPS Bericht der Geschaftsfuhrerin, Frau Katrin-Susanne Schmidt,

Uber das abgelaufene Jahr und die Planung fur das Jahr 2013
TOP 6 Bericht des Schatzmeisters, Herrn Manfred Heydolph

TOP 7 Bericht der Kassenprtfer, Frau Karin Stark, Frau Barbara
Auth und Herrn Jorg Schiider sowie Entlastung des Vorstandes

TOP8 Wahl der Kassenpriifer fiir das laufende Geschéftsjahr
TOP9 Bericht Uber die Spendenaktion der DJG Berlin

TOP 10 Bericht von Jugendbotschaftern

TOP 11 Verschiedenes

Im Anschluss an die Veranstaltung ladt die Deutsche Bank zu einem Empfang ein.
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Das besondere Barock-Konzert

Konzert fur Querfléte und Cembalo

Programm

C.P.E.Bach: Hamburger Sonate ftr
Flote und B.C.

M.Moroi: Partita fur Flote Solo

***Pause***

J.S.Bach: Partita Nr. 4 fir Cembalo

J.S.Bach: Sonate fur Flote und
obligates Cembalo h-moll

Der Fl6tist Yoichi Shintani und die Cembalistin Hisako Shintani aus Tokyo
spielen Werke von J.S.Bach, C.P.E.Bach und dem grol3en japanischen Komponisten
Makoto Moroi (*1930), der die “Partita fiir Flote solo” J.S.Bach gewidmet hat.

Yoichi und Hisako Shintani haben in Japan und an der ,,Universitét (frither Hoch-
schule) der Kiinste* in Berlin studiert und geben regelmafig Konzerte innerhalb und
aullerhalb Japans. Frau Shintani leitet das in Japan bekannte “Ensemble Rokoko”

Termin: Sonntag, 17. Marz 2013 um 17.00 Uhr

Ort: Kammermusiksaal Friedenau der UdK,
Isoldestr. 9, 12159 Berlin-Friedenau
S- und U-Bahn Bundesplatz

Eintritt: frei (Spende erwiinscht)

Anmeldung: djg-berlin@t-online.de und Tel.: 3199-1888
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Weitere Veranstaltungen der DJG

Beginn eines neuen Tanzkurses der Tanzfreunde der DJG Berlin

Auf ausdriicklichen Wunsch der bisherigen Teilnehmer
werden wir ab Februar einen weiteren Tanzkurs fur
Fortgeschrittene anbieten. Interessenten werden gebeten,
sich zu melden — mdglichst mit einem Tanzpartner.

Gelehrt und gelibt werden die tblichen Standard- und
lateinamerikanischen Téanze. Der Tanzkurs wird wieder
von unserer bewahrten Tanzlehrerin, Frau Lachmann,
geleitet.

Der neue Kurs beginnt voraussichtlich am 17.2.2013.
Die Kosten werden umgelegt und richten sich nach der
Teilnehmerzahl.

Ort: Nachbarschaftshaus am Lietzensee,
Herbarthstr. 25, 14057 Berlin-Charlottenburg

Europapremiere im Kulturhaus Karlshorst
Chinesische und japanische Musik auf einer Buhne

Nach der gefeierten Premiere in Tokio Ende letzten Jahres kommen die Musiker Wu
Wei und Naoyuki Manabe auf der Buhne des Kulturhauses Karlshorst wieder
zusammen. Am Sonntag, den 17. Februar um 18 Uhr beginnt das Konzert, in dem
sowohl traditionelle Klange als auch zeitgendssische Kompositionen erklingen.

Wu Wei und Naoyuki Manabe beschreiten einen langst tberféalligen Weg: Punktlich
zum 40. Jahrestag der Normalisierung der diplomatischen Beziehungen ihrer
Heimatlander entwarfen sie ihr gemeinsames Programm. Auf den traditionellen
Mundorgeln Sho und Sheng fuihren sie zunédchst Gagaku-Musik auf. Urspringlich
aus dem chinesischen Kaiserreich stammend, fand diese Musik im 7. Jahrhundert
Eingang in die japanischen Hofzeremonien. AuRBerdem kommen Werke
zeitgendossischer Komponisten fur Sho und Sheng zu Gehor, darunter der Leipziger
Bernd Franke und Jelena Dabi¢ aus Serbien.

Zeit: 17. Februar 2013, 18.00 Uhr
Ort: Kulturhaus Karlshorst, Treskowallee 112, 10319 Berlin
Karten: 6 Euro (erm. 3 Euro)

Bestellung unter Tel. 030 — 475 940610

Kawaraban Februar 2013 Seite 11



Gedenkveranstaltung

Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin (JDZB)
in Zusammenarbeit mit

Deutsch-Japanische Gesellschaft Berlin (DJGB), The Japan Foundation,

Japanische Industrie- und Handelsvereinigung, Berlin

Kizuna in Berlin e. V.

mit Unterstltzung der Botschaft von Japan in Deutschland

Gedenkveranstaltung

zur Erdbeben- und Tsunamikatastrophe vom 11. Marz 2011

“Prozess des Wiederaufbaus”

Termin: Montag, 11.03.2013, 18:30 Uhr

Ort: Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin, Saargemunder Str. 2,

14195 Berlin

Zwei Jahre nach dem grof3en Erdbeben und Tsunami im Osten Japans soll tber die
gegenwartige Situation im Katastrophengebiet berichtet werden, wobei der Fokus auf den
Wiederaufbau gelegt werden soll. Zusammen mit Berichten Uber einige Hilfsprojekte soll
diese Veranstaltung dazu beitragen, den Wiederaufbau zu unterstiitzen und ein besseres
Japanverstandnis in Berlin zu fordern.

Teil 1
18:30 h
18:35 h

18:45 h

19:35 h
19:55 h
Teil 2

20:05 h

20:45 h

Gedenkveranstaltung

Musik : KoIKE Reizan (Shakuhachi Solo ,Tamuke”)
Eroffnung

Dr. Friederike Bossg, Generalsekretarin des JDZB

S. E. NAKANE Takeshi, Botschafter von Japan in der BRD
Vortrag: Bericht Uber die gegenwartige Situation des
Wiederaufbaus (arbeitstitel)

SAKAGUCHI Shinichi, Director, Reconstruction Agency Japan
Fragen und Antworten

Pause

Berichte Uber einige Hilfsprojekte

Kurt GORGER und TAKEYA Munehisa, Prasident und Vizeprasident der
DJGB

Dr. Frank BROSE, Vizeprasident von Kizuna in Berlin e.V.
Musik: KoK Reizan und OGAWA Yoshiko
(Shakuhachi und Shinobue ,Komoriuta (Schlaflied)®)

Ab 16:00 Uhr prasentiert das JDZB Dokumentarfilme zur Erdbebenkatastrophe vom

11. Marz 2011: NHK-TV Dokumentationsreihe ,,Wave — Auslaufen inmitten von
Trimmern“ (2011, 49 min., NHK, OmEU)“ und “ Can You See Our Lights? First
Festival after the Tsunami” (2011, 48 min., NHK, OmEU) in Zusammenarbeit mit der

Botschaft von Japan. Uber lhre Teilnahme wiirden wir uns freuen.
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Weitere Gedenkveranstaltungen

Gedenkveranstaltung zur Erdbeben- und Tsunamikatastrophe
in Ostjapan vom 11. Mérz 2011

- Briicke der Freundschaft -

Zwei Jahre sind nach der grofl3en Erdbeben- und Tsunamikatastrophe, die weite Teile
Ostjapans zerstort hat, vergangen. Obwohl schon gewaltige Aufbau-arbeiten
geleistet wurden, sind noch viele Wunden offen. Wir méchten weiter einen kleinen
Teil dazu beitragen, diese zu schliefen. Am 10. Méarz werden wir der Opfer der
Katastrophe gedenken und von unseren Erfahrungen vor Ort und den weiterhin
geplanten Unterstltzungsarbeiten berichten. Wir wiirden uns freuen, wenn Sie durch
Ihr Kommen den Menschen im zerstOrten Gebiet Ihre Solidaritat bekunden.

Programm:
1. Teil in der Kirche:
12:45 Einlass
13:00 BegriRung und Schweigeminute
13:15 Musik vom Tokyo-Berlin-Quartett und
Bericht Gber den Freiwilligen-Einsatz von Kizuna in Berlin e.V.

2. Teil im Gemeinderaum:

15:00 Basar (Kleine Artikel, Geschirr aus Japan, Sushi, Getranke usw.)
Fotoausstellung tiber den Hilfseinsatz in Tohoku

16:00 Musik + Performance , Gruppe: "Godai"

18:00 Ende der Veranstaltung

Zeit: Sonntag, den 10. Marz 2013, von 13 Uhr bis 18 Uhr

Ort: Ev. Philipp-Melanchthon-Kirche, Kranoldstr. 16,12051. Berlin

Veranstalter: Kizuna in Berlin e.V. + Tomo no kai (Freundeskreis)

\.3_; Der

P Go-Verband Berline.V.
fordert die Verbreitung des Go-Spiels.

Unter www govb de erhalten Sie aktuelle
Informationen iiber Spieltreffs in Berlin,
uber Tumierveranstaltungen sowie tiber

Untemicht Workshops fiir Neueinsteiger

Info: Anne Trinks, Mobil 0178 5532 867,
Tel.: 4247276, e-Mail: info@gobantri de
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Werbung
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www.hotei-japan-reisen.de

Japan Rund- und Individualreisen
Dr. W. Bauer 030 - 7474 5394

@ Japanische Buchhandlung

YAMASHINA

Pestalozzistr. 67
oadschen Kaiser-Friedrich-Sf . und YWilmersdarfer Str.

10627 Berlin Tel./Fax (030} 3237 862
Geschaftszeiten:
Mo-Fr 10.00 = 15.00 Uhr

Sa 10.00 —14.00 Uhr
1. Sa im honat 10.00 — 16.00 Uhr

TEE-SPEZIALITATEN AUS JAPAN

CHASEN.

Import von Tee & Teeartikeln

7 r‘h

Tel.: {0307% 45199540
Fax: {0307% 45199542
Ermail: Bwohllebhen@chasen.de
Weh: viwiw chasen.de

DO

X
Y

e«
I 4

Tel. 030 / 712 25 45
www. tendoryu-aikido.org

Ihr personlicher Reiseveranstalter
Japan - Siuidafrika - USA

»

ZENTOURS
Schwabische Strafe 3
10781 Berlin

Tel.: 030 23 63 53 53
Fax: 030 23 63 53 54

www.zentours.de

O DJ Kommunikation

e mieko fisch
YAR— b EHEN NS VR

YR —F: BrolBWT! T —F—
YAR—b EDL LOEMAE

PR —F  EOCXREBE

Support: Sprache (D & 1J),

Fragen iber Sitten,
Verhaltensregeln

Bergstrale 92, D-12169 Berlin
Tel.: 030 6298 9168 (HAFETL S5 %)
MobiTle: 016096684208

mieko. fisch@dj-komm. com

www . dj-komm. com

HIKNITIDO®

Zehensocken

Verwdéhnen Sie Thre Fiile auf
durch die Wohlfithl-Z¢hensocken
von KNITIDO".

In unserem Online-Shop unter
www.knitido.de finden Sie cine
Auswahl von hoher Qualitit,

www.knitido.der"

Tradition - Kultur - Freundschaft

Tenshin Jikiden D§jo6 Berlin e.V.

* Kobudo
+ laijutsu

* Nihon Jajutsu
* Bud6 Taijutsu

Entdecken Sie unser traditionell
ausgerichtetes Training:
historische Waffen wie Katana, Bo,
Hanbo, Tanbo, Tessen, Jitte, etc., sowie
waffenloses Kata-Training des JGjutsu.

o

Tel: 030-755 8233 www.koryu-berlin.de
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Berlinale

63. Berlinale 7.-17.2.2013

Japanische Filme im Forum Berlinale 2013

Sakura namiki no mankai no shita ni (Cold
Bloom) von Atsushi Funahashi,

Senzo ni naru (Roots) von Kaoru Ikeya, WP

Kujira no machi (The Town of Whales) von
Keiko Tsuruoka,

Japanische Filme bei Generation 14+
Capturing Dad von Ryota Nakano
Ninja & Soldier von Isamu Hirabayashi

Special Screenings beim FORUM

Keisuke Kinoshita (1912-1998) gehort zu den wichtigsten Regisseuren des
Goldenen Zeitalters des japanischen Films der 1950er Jahre. Nach einer Ausbildung
zum Fotografen trat er 1933 in die Shochiku-Studios ein und debutierte nach
Kamera- und Regieassistenzen 1943 als Regisseur. Bis 1988 schuf er 49 Filme, die
meisten fiir Shochiku, ein Studio, das fiir seine ,,shomingeki“ bekannt war,
Alltagsgeschichten, in denen die Sorgen und Freuden von einfachen Menschen im
Mittelpunkt stehen. Doch der vielseitige Kinoshita liel} sich weder auf ein Genre
noch auf einen Stil festlegen, drehte Melodramen, Komodien und historische Filme.
Von besonderem Interesse sind diejenigen seiner Filme, die sich mit dem Krieg
beschaftigen. Nicht das patriotische Heldentum an der Front interessierte ihn,
sondern das stumme Leiden der Zivilbevolkerung.

In Zusammenarbeit mit dem japanischen Festival Tokyo FILMeX zeigt das Forum
finf Filme des Regisseurs, die im vergangenen Jahr restauriert wurden, in neuen
35mm-Kopien. Weitere sechs Filme werden im Februar im Rahmen einer
Retrospektive des japanischen Regisseurs im Kino Arsenal zu sehen sein.

Kanko no machi (Jubilation Street), Japan 1944
Onna (Woman), Japan 1948

Konyaku yubiwa (Engagement Ring), Japan 1950
Yuyake gumo (Farewell to Dream), Japan 1956
Shito no densetsu (A Legend or Was 1t?), Japan 1963

Bei Redaktionsschluss war das offizielle Programm aller Sektionen noch nicht
veroffentlicht. Bitte informieren Sie sich unter www.Berlinale.de
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Jugendaustausch und Shodo

Jugendaustausch-Programm

Im Rundschreiben des Verbands Deutsch-Japanischer Gesellschaften vom Dezember
haben wir auf die Neuauflage des deutsch-japanischen Jugendaustauschprogrammes
der Deutsch-Japanischen Jugendgesellschaft DJJG "Hallo Deutschland" 2013
hingewiesen.

Gesucht werden 20 japanische Teilnehmer fir die gesamte Reise (Youth Week) vom
23.08.-01.09.2013 sowie 20 deutsche Teilnehmer fir den abschliefenden Youth
Summit in Berlin vom 28.08.-01.09.2013, jeweils im Alter zwischen 18 und 30
Jahren. Weitere Informationen sind auf der Vereinshomepage http://www.djjg.org zu
finden. Bewerbungsschluss fir japanische Teilnehmer (Bewerbung ist bereits
maoglich) an der Youth Week ist am 15. Februar, fir Deutsche Teilnehmer am Youth
Summit voraussichtlich Ende Mai.

Falls es in Ihrem Umfeld junge Leute gibt, die Interesse an diesem deutsch-
japanischen Austauschprogramm haben koénnten, waéren wir lhnen fir die
Weiterleitung dieser Information dankbar.

SHODO — Japanische Kalligraphie mit Claudia Speer

Wochenendworkshops:

Samstag: 16. Marz 2013, 11.00 -15.00 Uhr

Sonntag: 17. Marz 2013, 11.00 -15.00 Uhr

Der Workshop ist fiir Anfanger & Fortgeschrittene geeignet. Anfanger beschaftigen
sich mit einfachen Kanjis und Fortgeschrittene mit dem Schreiben eines Haikus.
Aulierdem werde ich das Aufziehen von Reispapier zeigen. regelmaiige Kurse:
Dienstag ------ 29. Januar 2013 ----- 11.00 - 13.00 Uhr

Dienstag ------ 12. Februar 2013 ----- 11.00 - 13.00 Uhr

Dienstag ------ 26. Februar 2013 ----- 11.00 - 13.00 Uhr

2 Stunden = 26,00 Euro

Sie lernen die vier Kostbarkeiten: Haarpinsel, Reispapier, Tuscheriegel und
Tuschereibestein, die fur die kalligraphische Arbeit notwendig sind, kennen.

Die Beschéftigung mit Shodo verschafft Ihnen, tber die Art und den Aufbau der
Schriftzeichen und deren Kombination, Einblick in die fernostliche Denk-, Lern- und
Arbeitsweise. Die spielerische Entdeckung und das praktische Umsetzen des Neuen
kombiniert mit meditativer Entspannung stehen beim Workshop im Vordergrund —
nicht die klinstlerische Perfektion.

shoyosei@gmx.de , www.kunst-portal-berlin.de , www.sakuraklub.de

Mobil: 0178 - 666 28 38
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Konzert und Galerie DEN

Héandel Festival Choir of Japan - Handel: Messiah

Masahiro Izaki Dirigent, Berliner Symphoniker
Ute Selbig, Sopran | Annette Markert, Alt | Michael Zabanoff, Tenor |
Carsten Sabrowski, Bass

Termin: Dienstag, 5. Marz 2013um 17.00 Uhr

Ort: Philharmonie

Eintritt: € 25/20/15/ 10

Rabatt: Fur DJG-Mitglieder haben wir einen Rabatt
ausgehandelt. So zahlen Sie nur 15 € auf allen Pliatzen,
Bestellungen im Buro der DJG sind bis zum 20. Februar
moglich unter djg-berlin@t-online.de

Ausstellung in der Galerie DEN

Vom 1.-23.2.2013 konnen Sie Bilder von Rin Terada aus allen
b Schaffensperioden ansehen und kaufen. Unter dem Titel ZEN
werden Bilder von 10-50 000 Euro angeboten.

Rin Terada schreibt dazu: ,Kein Kunstler ist in der Lage,
ausschliellichn ~ Meisterwerke hervorzubringen.  Selbstver-
standlich gibt es unter seinen Werken solche, mit denen er
vollkommen zufrieden ist und solche, die er selbst nicht als
,vollkommen* empfindet.

Gerade solche Werke zu veroffentlichen, stellt fir den Kinstler oft eine unglaubliche
Qual dar. Die Sichtweise des Betrachters von Kunst jedoch unterscheidet sich oft
von der des Kiunstlers. Und genau in diesem Zwischenraum, zwischen der
Perspektive des Betrachters und dem Verstand des Kunstlers wéchst allméhlich ein
Wert heran, den der Kinstler selbst nicht genau abschétzen kann. So gab es auch in
der Kunstgeschichte Félle, in denen solcherlei Werke der Nachwelt wider Erwarten
erhalten blieben und zu Berihmtheit gelangten. Deshalb habe ich meinem Gewissen
als Kunstler folgend beschlossen, mich der Herausforderung zu stellen und alle
meine Werke zu veroffentlichen.

Ausstellungsdauer: 1.-23.02.2013

Gallerie DEN, Invalidenstr. 16, 10115 Berlin-Mitte

Tel. 0151- 561 33 276, www.denberlin.de, info@denberlin.com
(Bus und S-Bahnhof Nordbahnhof)
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Weitere Informationen

Veranstaltungen der Mori-Ogai-Gedenkstétte

In den ,,Hyaku monogatari* (Ghost stories, 1911) gibt der Erzdhler dem Leser einen
Leitfaden an die Hand , wie diese Geschichte einzuordnen ist. Herr Prof. Dr. Kéno
wird iiber Ogai’s Vision der Weltliteratur in der spaten Meiji-Zeit sprechen und iiber
dessen Strategie, die japanische Literatur und Kultur in einen globalen Kontext zu
stellen.

Zeit: 13. Februar 2013, 18 Uhr

Vortragsthema: Mori Ogai and world literature

Sprecher: Prof. Dr. Shion Kono

Ort: Luisenstralle 39, 10117 Berlin, Sprache:  Englisch

Gedenkkonzert fur die Opfer durch Tsunami und Reaktorkatastrophe in
Fukushima

Programm:
Wolfgang Amadeus Mozart: Requiem (KV 626)
Esther Hilsberg: Dantes Inferno und der Weg ins Paradies

Etta Hilsberg, Dirigentin

Hitoshi Hatano, Tenor / Joachim Goltz, Bass / Esther Hilsberg, Sopran /

Sonja Koppelhuber, Alt mit dem Gewandhauschor Osaka, der Camerata vocale
Berlin und dem Neuen Kammerorchester Potsdam

Den Gewandhauschor Osaka und die Camerata vocale Berlin verbindet eine
langjahrige enge musikalische Zusammenarbeit mit Konzerten in Japan und Berlin.
Nach einem gemeinsamen Gedenkkonzert im Oktober 2012 in Osaka / Japan (s.
Foto) laden die beiden Chdre nun zu einer Auffiihrung von Mozarts Requiem und
Esther Hilsbergs Werk "Dantes Inferno und der Weg ins Paradies” ins Berliner
Konzerthaus ein.

Termin: Donnerstag, 7. Marz 2013 um 20.00 Uhr

Ort: Konzerthaus am Gendarmenmarkt - Grofter Konzertsaal

Karten: €30/27/24/20/16 iber 030 /22191947 die Kasse des
Konzerthauses, alle Theaterkassen oder www.ticketonline.de
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DJG-Chor Konzert-Ausflug nach Képenick

MBBREEE aX=vy7 ~ ar¥—HrHRY

Waren Sie schon einmal in Képenick?
Kopenick ZAFE1 T3 D>,
Hauptmann von Képenick &, Z/FE1T9 72,

b LEZDOGAILT—T A & —FEIZ KopenickiZI T L E A,
Wenn nicht, vielleicht haben Sie Lust, gemeinsam mit unserem Chor einen Tagesausflug zu
machen. A AGECTH AT IHAEK L 7,

Tagesablauf Ef2 201 3%42H22H

09:12 Uhr: S-Charlottenburg S75 (nach Warteberg) letzter Waggon
9Wf 1 24y : S75:S-Charlottenburg S75 1% D ¥ H
09:42 Uhr: S-Ostkreuz (nach Erkner) S3 letzter Waggon
OWF4 274y : S3 A A M 1A Y Ostkreuz (nach Erkner) #tk D% H
09:54 Uhr: S-Kopenick
OWF5 44y : S——r axX=v 7 R
10:00 Uhr: Beginn der Stadtfihrung (eine echte Kdpenickerin zeigt uns die Stadt)
10K : aX=y 7 DETRSE (FA RiZ R Y5EL BAFET)
- 12:00 — 13:00 Uhr: Schlossbesichtigung (Fihrung)
12-13K ERIERMEOCRY (UA FME)
- 13:00 — 14:00 Uhr: Stadtbummel
13— 14k : AhkH
- 14:00 — 15:30 Uhr: Altstadt — Café
14:00 — 15:30 Kf : LY OV S 7 = TR
- Dann fahren wir gemeinsam mit einer Stadtbahn nach Schoneweide zur evangelischen
Christuskirche, Berlin  Oberschéneweide
TBEHTEET 7 U A N AHS (Berlin — Oberschoneweide) (ZEem W E 7,
- 18:00 Uhr Konzert bei der Eréffnung der Fotoausstellung (Japanische Bilder),
in der ev. Christuskirche, Berlin — Oberschdneweide, Firlstr. 16, 12549 Berlin
18K : BEERERE HaX (AEDEH) T ar$—h, 7V X FRER
Berlin - Oberschoneweide)
- 19:00 Uhr gemeinsam nach Hause
1 9K} : BHETIHE
*Die Eintrittsgelder und Schlossbesichtigungskosten: 6 € (bitte vor Ort zahlen!)
BERLEEMEORZENR : 62— YHIZBHLAVTEW,

Anmeldung erforderlich bis 12. Februar
im Biiro der DJGB Tel. 31991888, E-Mail: dig-berlin@online.de

BRLAA : 2H1 2 BETCIOMA HEFEPTTel. 31991888, E-Mail: dig-berlin@online.de
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Interview mit Mitgliedern

An dieser Stelle wollen wir in unregelmafigen Abstanden

Interviews mit unseren alteren Mitgliedern verdffentlichen

unter dem Motto: ,Mitglieder interviewen dltere

Mitglieder.*

Heute: Interviewtes Mitglied: Frau Hildegard Witte
Interview von: Frau Dr. Verena Materna

Heute mochten wir Thnen unser &ltestes Mitglied vorstellen. Frau Hildegard Witte
Ist derzeit 97 Jahre alt und seit November 1963 Mitglied der Deutsch-Japanischen
Gesellschaft Berlin. Damit jahrt sich dieses Datum im Jahr 2013 zum 50. Mal,
wortber wir uns sehr freuen. Am 4. Januar 2013 hatte ich die Gelegenheit, Frau
Witte personlich kennenzulernen und ein besonders nettes Interview mit ihr zu
fihren. Vielen Dank noch einmal an Frau Witte fiir diese schone Zeit!

Frau Witte ist eine echte Berlinerin. Sie wurde in
Berlin-Charlottenburg geboren und hat ihr ganzes
Leben in Berlin gewohnt. Beruflich war sie bis zu
ihrem Eintritt in den Ruhestand Chefsekretdrin an der
Deutschen Oper in Berlin, wo sie 40 Jahre gearbeitet
hat. AuRer fur Japan interessiert sich Frau Witte fur die
klassische Musik — besonders fiir die Werke von
Mozart. Manchmal spielt sie sogar noch ein spezielles
Stlick von ihm zu Hause auf ihrem Klavier.

(HW: Hildegard Witte, VM: Verena Materna)

VM: Liebe Frau Witte, wie kamen Sie zu Japan und
was genau weckte Ihr Interesse?

HW: Das kam durch die Deutsche Oper hier in Berlin. Das Ensemble wurde oft von
den Japanern nach Tokyo eingeladen. Dadurch hatte ich auch die Gelegenheit, Japan
mehrfach zu besuchen und nidher kennenzulernen. Wir wohnten im ,,Imperial Hotel*.
Damals gab es auf der japanischen Seite den Direktor Asari und die Verbindung
zwischen den Opernhdusern blieb. Zuerst war ich aber Mitglied der DJG Berlin und
erst dann bin ich beruflich nach Japan gereist.

VM: Wie fanden Sie zur DJG Berlin und was genau bewog Sie damals einzutreten?
HW: Durch meine Arbeit an der Deutschen Oper hatte ich auch Kontakt zu Japanern
in Berlin. Fruher trafen sich die Japaner immer sonntags zum Kaffee und wir lernten
einander ein bisschen kennen. Es waren einfach die Japaner und die japanische Art,
die mir gefielen.

VM: Wie waren die friheren Jahre in der DJG fir Sie und was hat Ihnen besonders
viel Spals gemacht?

HW: Da gab es z. B. das Sommerfest in dem wunderschonen Haus in ,,Onkel Toms
Hiitte* mit einem groBen Garten. Es gab auch Vortrige. AuBlerdem haben wir viel
gesungen und es gab den Deutsch-Japanischen Chor, wo in Deutsch und Japanisch
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Interview mit Frau Hildegard Witte

gesungen wurde. Wissen Sie, zurzeit kiimmert sich Frau Mizonobe-Schulze um den
Chor und es wird jetzt auch die Kronungsmesse von Mozart aufgefiihrt. Das finde
ich ganz toll!

VM: Als Sie Japan beruflich besucht haben, was haben Sie denn dort alles gesehen
und was hat Ihnen besonders gut gefallen?

HW: Besonders gut kann ich mich an die Fahrt nach Kamakura erinnern. Dort gab
es den GroRen Buddha. Das war besonders schon und ich denke immer daran
zuriick. Es war warm an diesem Tag. (Sie zeigt mir das Erinnerungsstiick — eine
kleine, weile Buddha-Figur in Form des Grofen Buddhas von Kamakura.)
Kirschbliiten haben wir in Japan auch gesehen und natlrlich den Berg Fuji.

VM: Mogen Sie japanisches Essen und wenn ja, welches ist Ihr Lieblingsrestaurant
hier in Berlin?

HW: Wenn wir Japanisch essen waren, war das immer ein gutes Essen. Das
Neujahrsessen im ,,Daitokai* gab es auch frither schon und das habe ich immer sehr
genossen.

VM: Haben Sie auch Freunde in Japan und wenn ja, wie halten Sie Kontakt?
Konnen Sie denn auch Japanisch?

HW: Fruher hatte ich auch Freunde und Bekannte in Japan und wir hatten ab und zu
Briefkontakt. In VVorbereitung fur die Japanreisen hatte ich Japanisch-Unterricht und
konnte es dort auch fiir alltdgliche Dinge anwenden, z. B. im Restaurant. Wir haben
im Kurs auch Japanisch schreiben gelernt, aber fur die Briefe ging das nicht so gut.
Die waren dann meist auf Englisch.

VM: Gibt es etwas, was Sie an Japan besonders mdgen — oder ggf. auch nicht so
sehr?

HW: Besonders gefallt mir die Lebensart, wie sie die Japaner haben — wie sie
trotzdem in den kleinsten Wohnungen alles so schon haben. Die Japaner sind auch
so genligsam. Es gibt eigentlich nichts, was ich nicht an Japan mag. Insgesamt mag
ich aber mehr die klassische Kultur. Die moderne Kultur ist anders als das, was ich
dort erlebt habe. Deswegen hat man den Kontakt nicht mehr so dazu. Ich war auch
mal dabei, als eine Japanerin lkebana erklart hat. Auch Origami habe ich mal
probiert, ist aber nicht so gelungen. Heute kann ich an den Veranstaltungen der DJG
nicht mehr so teilnehmen. Ich lese aber den ,,Kawaraban‘ — besonders die Haiku von
Frau Huldschinsky — jeden Monat.

VM: Mdochten Sie unseren Mitgliedern noch etwas mit auf dem Weg geben?

HW: Die Deutschen mdgen ja sehr, was die Japaner machen — besonders ihr Essen.
Dass die Deutschen und Japaner einander recht gut verstehen, das ist am wichtigsten.

VM: Vielen Dank fir das interessante Gesprach. Bitte bleiben Sie gesund!
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Reisebericht Manfred Kruger Teil 2

Japan-Reise von Mitgliedern der DJG Berlin vom 9. - 22, 11.12

Einen Stopp in Yanagawa nutzten wir zu einer Bootsfahrt durch die vielen Kanéle und
erfreuten uns an den schmucken H&usern, Boutiquen und kleinen Cafes. Da es an dem Tag
ziemlich frisch war, gab es schon mittags ein Glas des lokal gebrannten Sake. In Nagasaki
standen auf dem Programm: Friedenspark, Atombombenmuseum, die katholische Kirche
O-ura, Glover Garden, der Glover-Garten (ein Freilichtmuseum mit Villen bedeutender
Westler, die Japan bei der Industrialisierung geholfen haben) und Dejima, die Enklave fiir
hollandische Kaufleute im 17. Jahrhundert.

Yanagawa und Meer bei Nagasaki Foto Dr. Rudolf Arold

Am ndchsten Tag, auf der Fahrt nach Hirado an der nordlichen Spitze der Insel Kyushu,
gab es einen ein Aufenthalt in Kujukushima mit einer Bootsfahrt durch eine bezaubernde
Inselwelt. Wer die Stockholmer Schéren kennt, weil3 das harmonische Zusammenspiel von
Sonne, Wasser, Felsen und Kiefern zu schatzen. Manche pittoresken Felsen mit Kiefern
sahen aus als wenn sie als Model fir bekannte Holzschnitte von Hiroshige gedient hétten.
Im Hotel in Hirado hatten wir die ndchste Mdéglichkeit, nach der Besichtigung von Schloss
und einer grofRen Kirche zu Ehren des ersten portugiesischen Jessuiten-Paters Franz von
Xavier ein Onsenbad und ein japanisches Kaiseki-Dinner zu genief3en. Von Hirado fuhren
wir an pittoresken Dorfern vorbei (genauso so wie wir uns das alte Japan vorstellen) -
umrahmt von Reisfeldterrassen und farbenprachtigen Gebirgshangen. Wir waren auf dem
Weg nach Fukuoka, machten im Porzellanmuseum Arita Halt und kauften Keramik in
Imari ein. Wer nicht gerade beim ,,Shoppen* war, genoss die Aussicht und Stille eines
Shinto-Schreins.
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Die 99 Inseln und Dinner in Hirado Foto Dr. Rudolf Arold

Auch hielten wir bei einer groRen Markthalle an, und bestaunten das quirlige Treiben und
das groRe Angebot an Fischen und Gemise. An einem Stand vor der Halle verkaufte eine
Familie so etwas Ahnliches wie Quarkballchen, sehr lecker - leider habe ich einige zu viel
gegessen. Die Abwechslung nach all dem Fisch der letzten Tage war einfach zu
verlockend! In Fukuoka genossen wir die Stille und die bunte Vegetation des
Shintoschreins Dazaifu-Tenmagu. Eine Sakeverkostung, die zuféllig vor dem Schrein
stattfand, haben wir natirlich auch nicht verpasst...

Weiter ging es mit dem schnellsten Shinkansen, dem NOZOMI. Wir kamen Sonntag in
Hiroshima an und fuhren gleich mit dem Vorortzug zusammen mit tausenden japanischer
Touristen - denn es war der Hohepunkt der Herbstlaubfarbung - zur Insel Miyajima. Nach
dem Itsukushima-Schrein werden die Tempel an den Berghdngen erkundet. Abends trafen
wir uns zum Okonomiyaki-Essen mit Mitgliedern des Deutsch-Clubs der Stadt. Spat
trennte sich die fréhliche Runde nach einem Spaziergang Uber die festlich erleuchteten
Prachtstrallen. Es war an diesem Tag gerade eines der vielen Feste zu Ende gegangen.

Mit dem NOZOMI ging es dann am ndchsten Tag weiter nach Kyoto. Schon der gewaltige,
architektonisch gelungene Bahnhof ist sehenswert. Am Abend dann Kaiten-Sushi: 10 bis
12 Tellerchen waren es wohl, die man so schaffte. Geboten wurde Fisch in allen
Variationen, auch Kugelfisch, Wal plus Ente und Pferdefleisch!
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Madame Butterfly von heute und Tempeldécher des Sofuin Foto Dr. Rudolf Arold

Am ndchsten Tag nahmen wir den Zug von Kyoto nach Ishiyama und danach den
Linienbus Uber eine kurvenreiche Stra3e durch die Berglandschaft von Shigaraki zum Miho
Museum. Schon die Fahrt mit stdandigem Gegenverkehr, vorbei an Flissen und Schluchten,
erforderte starke Nerven.Das Miho Museum (berrascht durch seine ungewdhnliche
moderne Baukunst, liegt inmitten in der Natur. 80 % des Baus liegt im Berg versteckt. Der
Kurator des Museums fiihrte uns durch interessante Abteilungen und ermdglichte uns,
einen deutschsprachigen Film tber die Entstehung des Museums zu sehen. Im Film kamen
die Mitglieder der Koyama Familie (Tuchh&ndler) als Bautrdger und der Architekt I.M.Pei
zu Wort. Wie Mr. Pei im Film so schon sagte, seien die Berge heilig und darum baute man
auf ihren Berggipfeln Tempel, um den Gottern ganz nahe zu sein. Die Tempel kann man
nur tber lange, steile Treppen erreichen. Wir haben bei dieser Reise viele Tempel besucht
und manchmal habe ich nachts noch von den Treppen getraumt...

Am vorletzten Tag besuchten wir im Myoshin-ji die Shunko-en Tempelanlage und horten
von einem Zen-Meister eine Einfiihrung in Zen-Meditation. Die Ruckfahrt zum Hotel
bewaltigten wir in proppenvollen Stadtbussen. Angetan waren wir immerwahrend von der
Hoflichkeit, Liebenswirdigkeit und Hilfsbereitschaft der Japaner. Die Sauberkeit im
offentlichen Leben beeindruckte uns sehr. Der Abschied wurde auf dem Kyoto Tower
eingeleitet. Das Team dankte Frau Schmidt daftir, dass sie uns so sicher durch Bahnhofe
und U-Bahnstationen gelotst hat und uns viel aus dem japanischen Alltagsleben
mitgegeben hat. Sie hatte in unserem Team zwar nicht die ,,Rote Miitze* auf, aber dafiir
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Reisebericht Manfred Kruger Teil 2

einen roten Mantel an. So haben wir sie im Gewusel der Menschenmassen immer wieder
gefunden, auch wenn uns die schonsten Fotomotive beim Mitkommen bremsten.
Doumo arigatou gozaimasu, Schmitto- san!!! (Manfred Kruger, Reiseteilnehmer)

Tod an der Gera - Ein Thiringenkrimi

von Katharina Schendel
e  Nominiert fur den Thiringer Krimipreis 2012.
e Ein fesselnder Krimi mit Witz und Esprit.

e Ein sympathisches und wunderbar gegensétzliches
Ermittlerpaar.

Eine Serie von mysteriosen Mordfallen erschittert das idyllische
Stadtchen Arnstadt. Die Polizei steht vor einem Rétsel, denn es
scheint keine Verbindung zwischen den Toten zu geben. Ist in
Thuringen die blanke Mordlust ausgebrochen, oder sind es die
S Taten eines Wahnsinnigen, der seine Opfer zufallig auswahlIt? Der
japanische Kriminalist Takeo Takeyoshi glaubt weder das eine

— noch das andere. Gemeinsam mit Stadtchronist Hubertus

Schmunk begibt er sich auf eine Spurensuche, die ihn tief in die

CHENDEL

Tod an der Gera

KATHA

Vergangenheit flhrt.

Erscheinungsdatum: 26.02.2013. ca. 8,95 Euro, auch als eBook erhaltlich.
emons Verlag, Broschur, ca. 176 Seiten, ISBN 978-3-95451-108-2,

Uber die Autorin: Katharina Schendel wurde 1979 in Karlsburg geboren und studierte
Geschichte, Kommunikationswissenschaften und Japanologie. Nach ldngeren Aufenthalten in
Tokio und London zog es sie in ihre Heimat Thiringen zuriick. Heute lebt sie dort mit ihrem Mann
und ist im Bereich Marketing und Offentlichkeitsarbeit tatig. Katharina Schendel ist Mitglied der
DJG Berlin
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Aus Japan berichtet

An dieser Stelle veroffentlichen wir ausgewdéhlte Berichte aus den
Politikbereichen ,,Arbeit* und ,,Gesundheit*“ der Deutschen Botschaft in
Tokio. Dem Verfasser, Herrn Claus Eilrich von der Deutschen
Botschaft in Tokio, danken wir fiir seine Unterstitzung.

LDP wird Sozialhilfeleistungen kiirzen

Der sozialpolitische Grundsatz der LDP, die in den Unterhauswahlen einen tiberwaltigenden Sieg
erzielt hat, lautet "Selbsthilfe und Selbststdndigkeit”. Im Wahlkampf plédierte die LDP u.a. fur die
Senkung der Sozialhilfeleistungen um zehn Prozent, die Befristung der Bezugsdauer dieser
Leistungen und die Reduzierung der Ausgaben im medizinischen Bereich. LDP-Chef Abe sagte,
bei der Sozialhilfe kénne man einige 100 Milliarden Yen einsparen. Daher wird die neue
Regierung im Haushaltsplan 2013 die Sozialhilfeleistungen kirzen. Die Zahl der
Sozialhilfeempfanger hat sich in den vergangenen zehn Jahren verdoppelt und liegt aktuell bei 2,11
Millionen Menschen. 40 Prozent der Sozialhilfeempfanger sind Senioren, 30 Prozent Behinderte
sowie chronisch Kranke und zehn Prozent alleinerziehende Mitter. Im Gegensatz zu den
Hauptausgabenposten im Sozialbudget (Gesundheit 8,6 Billionen Yen und Rente 8,1 Billionen
Yen) betragen die Kosten flr die Sozialhilfe nur 2,8 Billionen Yen.

Sozialleistungen erstmals tber der 100-Billionen-Marke

Nach Angaben des National Institutes of Population and Social Security Research (IPSS) lagen
Japans Ausgaben im Sozialbereich im Haushaltsjahr 2010 bei 103,5 Billionen Yen; sie werden zu
52 Prozent durch Beitrdge und zu 36 Prozent aus Steuergeldern finanziert. Aufgeschlisselt nach
Ausgabenbereichen entfallen 50,7 Prozent der Leistungen auf Renten, 31,2 Prozent auf
medizinische Versorgung und 18,1 Prozent auf Leistungen der Pflege-versicherung u.a.

Mehrheit halt an traditioneller Rollenverteilung fest

Bei einer regelmélig vom Cabinet Office durchgefiihrten Umfrage sprachen sich 51,6 Prozent der
Befragten (Manner: 55,1 Prozent, Frauen: 48,4 Prozent) fir die traditionelle Rollenverteilung aus -
der Mann als Geldverdiener, die Frau als Hausfrau und Mutter. Bei der ersten Umfrage im Jahr
1992 betrug dieser Wert noch 60,1 Prozent, er sank danach kontinuierlich und lag 2009 bei 41,3
Prozent. Besonders auffallig sind die Einschdtzungen junger Menschen zur Rollenverteilung
zwischen Frauen und Mannern: 50 Prozent der 20- bis 29-Jéhrigen (2009: 30,7 Prozent)
unterstitzten die traditionelle Rollenteilung. Eine hthere Akzeptanz genieR3t dieser Gedanke nur
noch bei der &lteren Generation. Grinde fir diese Entwicklung, so Experten, dlrften die
insbesondere fir junge Menschen schwierige Lage auf dem Arbeits-markt und die Probleme im
Bereich der Vereinbarkeit von Beruf und Familie sein.

Situation alterer Arbeitnehmer kaum verbessert

Nach einer Umfrage "Asahi Shinbun™ bei 100 fihrenden Unternehmen haben bisher nur drei
Firmen ihre betriebliche Altersgrenze auf 65 Jahre verschoben. Privatunternehmen sind ab April
2013 dazu verpflichtet, ihre Mitarbeiter Uber das 60. Lebensjahr hinaus zu beschaftigen.
Gegenwartig werden die Beschaftigten in der Regel nach Vollendung des 60. Lebensjahrs aus den
Unternehmen herausgedréangt und dann zu schlechteren Konditionen wieder eingestellt. Diese
Praxis wollen 73 der von der "Asahi Shinbun" befragten Unternehmen leicht modifiziert
fortsetzen.

Kawaraban Februar 2013 Seite 27



Letzte Seite

Di 05.02. | 18.30 | Klavierkonzert mit Anna Kurasawa und Yuko Botschaft von
Ueda Japan

So |10.02. |17.00 | Freundschaftskonzert mit dem Chor aus Museum fur
Kamakura (9. Symphonie) und Chor der DJG Asiatische
(Krénungsmesse) Kunst

So 10.02. | 19.00 | Freundschaftstreffen mit den Séangern aus “Alter Krug”
Kamakura

Fr 22.02. 10.00 | Ausflug mit Chormitgliedern nach Kdpenick Kopenick

Di | 26.02. | 18.30 | Saigoku “Unterwegs in Japans westlichen
Landen* JDZB
Buchlesung mit Diaschau von Jana Schwanitz
und August Wierling

Mo | 11.03. | 18.30 | Gedenkveranstaltung zum 2.Jahrestag der JDZB
Erbebenkatastrophe in Nordjapan mit Bericht
uber die Verwendung der Spendengelder der DJG

Do |14.03. |17.30 | Mitgliederversammlung der DJG Deutsche Bank

So | 17.03. | 17.00 | Barock-Konzert mit Hisako Shintani (Cembalo) | Kammermusik-
und Yoichi Shintani (Flote) saal der UdK,

Isoldestr.
Sa 15.06. | 15.00 | GroRBes Sommerfest der DJG Clubhaus der
FU

Liebe Mitglieder, wie Sie vielleicht schon festgestellt haben, hat die liebe Post zum
1.1.2013 wieder einige Gebihren erhdht. Davon sind leider auch wir betroffen. Die
Versandkosten fiir den Kawaraban, insbesondere an auswartige Mitglieder, wurden
spurbar ernoht. Diejenigen Mitglieder, die den Kawaraban ohnehin nur im Internet
lesen, konnten uns finanziell entlasten, wenn Sie auf die postalische Zusendung
verzichten. Sollten Sie sich dazu entschlieen, geben Sie uns bitte Bescheid.

Noch etwas in eigener Sache: Sie werden sicher festgestellt haben, dass diesmal die
regelmélRige Kanji-Seite fehlt. Leider ist unser seit vielen Jahren fleiSiger Autor,
Herr Wolfgang Hadamitzky, erkrankt. Er hat uns aber fest versprochen, wieder
gesund zu werden und den Kanji-Kurs fortzusetzen. In jedem Fall wiinschen wir ihm
gute Besserung und senden einen besonders herzlichen GrulR nach Buckow.

Schlittengléckchenklang
Tont von weitem durch das Tal

und verliert sich sanft.
Haiku von Renate Huldschinsky
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